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Expédileu} (n;m,adressa,;;ays) ’
MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
1-70026 MODUGNO - BARI

gegenteiligen Abmachung den Bestim-
mungen des Ubereinkommens Gbar den

Berﬁrderungsvartrag im int

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Disse Beftrderung unterisgt frotz einer

W Vi I\

Co transport est soumis, nonobslant
toute clause canlrat da transport
intemational de marchandises

2 Destinatari (Ragiona soclale, ciila, stato)
Destinatare (nom,adresse,pays)

Renault Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

fonalen par routa (CMR) StraBengitervarkehrs (CMR)

1 6 Trasporiatore {(Ragionae sociale, cittd, stato)

Transparieur {nom,adrassa.pays)

WABERER

3 Luoga previslo per la consegna della merce

1 7 Trasperiator] succassivo/i (Ragione sociale, cittd, stato)

Lleu prévu pour Ia livrasion de la marchandise

Orifliou IDEM
landPays

4 Luoge & data della presa [n carico della merce
Llsu et date de la prise an charge de Ja marchandise

onieu MODUGNO

Transperteurs sucessifs (nom, adresse,pays)
: g —
i
4

Bt

LendPays ITALY

D'alumIDale 18.10.2021

5 Documenti allegati Documents annexés
Delivery note: 7256354-7256355-7256362-
7256363-7256375

1 8 Rlserve e ossanvazionl dal trasportatore
Rbserves ef ob1servations das transporteurs

6 Contrassegni e numeri 7 Numero del collf 8 Imballaggio 9 10 Nr. di
Descrizione merce statistica
Dct 300 statistiN?.lle
320102850R cardboard transmission 24 pes q Tot kg 4000
320105497R cardbeard transmission 16 pcs
320103316R cardboard transmission 3 pes
320107914R cardboard transmission 4 pcs
320102966R cardboard transmission 4 pcs
UN-Nr. ° Kasse Ziffer Buchstaba {ADR} L
Un-No. Classe Chiffre Lattra {ADR)
p Wwah, Empf: ’
1 3 {struzioni del miitenta 1 9 Zu zehlen vom: Sgisggﬁgur Minr:;llg L;n Eeasr;ﬁgtalre
Instrctions de lNexpediteur { formalitds et autres A payer poz:
Fracht
Prix de transporl
P295213605 Ematigungen
Réductions -
Zelschensumma
Solde
Zuschlags
Svppléments
Nebengehlhmen
Frels accessolres
Sonstiges
Divers +
Zu zahlenda Gesami-
summe/ Tota payer

1 4 Rockerstatiung / Remboursement

1 5 Frachtzahlungsanwelsung/ Prascripllon d*affranchissement

Traspérto prepagato / Franco

20 Cenvenzioni particolar / Conventions particuliares

Trasparto a carico destinalariol No Franco : :FCA

21 Gompllaloa {Etabilled MODUGNQ  am/te 18.10.2021

24 Marca ricevuta Data

/<

Réceplion des marchandises Date

Y\

22 MAGNA PT S.p.a.- VIA DEI CICLAMINI, 4
1-70026 MODUGNO - BARI

2R3

hnna e TIMmero

(Firma & limbro del mittenta)
{Signature et timbre de L"éxpaditaur)

{Signaturs et tlmb u

am
la

o

I wasp

ACE O'?-ﬁ
atore)
ransporteu {Fimma e fimbro del dastinatario)
{Signature et timbre du destinataire)

2 5 Palelten-Absender — Expédileur des palelies Paletien = Empfanger — Deslinataice des paleites
Angaben zur Ermittlung der Entfernung it Grenzfibergingen
von bis km Art Anzahl | Kein- Tausch Tausch Arl Anzahl | Kein-Tausch | Tausch

Euro- Eurg- T '
Palelte palette
Gillerbox- Gilterbox-
Palelte Paletta
Einfach- Einfach-
Paletle Palette

26 Vertragspariner des Frachtfhrers

27 N Amttiches Kennzelchen Nutzlast in kg Bestaligung das Empfangers Bestaligung  des "Fahrers

Targa

motrice

Tawrrn




